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WiFi SMART LAMP HOLDER

Model : Slampher RF

‘Sonore' SLAMPHER 7e

Parameter:

Power Supply: 90V~250V AC

Max. Current: 2A/200W

Wireless: Wi-Fi 2.4GHz & 433MHz RF
Material: ABS VO

Base: E27 Screw
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Wi-Fi RYSIU VALDOMAS
ISMANUSIS LEMPUTES

LAIKIKLIS
Modelis: Slampher RF

‘Sunoer' SLAMPHER Ar

Techniniai duomenys:

Maitinimo jtampa: 90V~250VAC
Maksimali srové: 2A/200W

Belaidis rySys: Wi-Fi 2,4GHz ir 433MHz
radijo daznis

Korpusas: ABS VO

Lizdas: E27

Checklist before using the device

Your smart phone or tablet has
connected to a 2.4G WiFi with internet.

You have the correct WiFi password.

Your smart phone or tablet must have
access to APP Store, Google Play.

e Make sure your router is MAC-open.
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WiFi Internet WiFi/GPRS
Server -

Android/I0S

! Router
433RF

User Guide

@ start with “EWelink” APP.

£ EWelink

@ Register an EWelink account.

e If you have EWelink account, just log in.

Pasirengimas prietaiso naudojimui

* [Smaniuoju telefonu ar plansetiniu
kompiuteriu 2,4 GHz Wi-Fi rysiu prisijunkite
prie interneto.

o Jveskite teisingg Wi-Fi slaptazodi.

* [Smanusis telefonas ar plansetinis
kompiuteris turi turéti prieigg prie APP Store,
Google Play.

eMarsrutizatorius turi turéti atvirg MAC

adresa.
&
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Router Android/I0S
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Instrukcija
o Asisiyskite programéle EWelink.

5O EWelink

9 Susikurkite EWelink paskyra.

e Jei turite EWelink paskyra, prisijunkite.

0 Install the device and power up.

103mm

E27 Screw

Pairing button/
Manual switch
WiFi LED

E27 Screw

© Add device: press the manual switch
once to turn off the lamp. Press and
hold the manual switch for about 7s
until the green WiFi LED blinks fast.

O Tep 0 on EWelink app.

0\_@

For Android,
select the 1st one,
click next.
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For IOS, select the
pairing method
according to LED
blinking way.

o Sumontuokite prietaisg ir jjunkite.

103mm

Susiejimo mygtukas /
Rankinis jjungimas

WiFi LED

E27

e Pridékite jrenginj: spustelkite rankinio
jjungimo mygtuka ir jjunkite lempute.
Paspauskite ir laikykite nuspausta
rankinio jjungimo mygtuka apie 7 s,
kol pradés mirkséti Zalias Wi-Fi

Sviesos diodas.

e EWelink programoje paspauskite °
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Jrenginyje su Android
sistema, paspauskite
pirmajj pasirinkima ir
pereikite j kitg Zingsnj
(,next”).
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Jrenginyje su 10S
sistema pasirinkite
susiejimo buda pagal
Sviesos diodo
mirkséjima.

© Input your WiFi SSID & password.
e Name your device to complete.

@ When the WiFi LED is on , the device
is online. Start to control now!

*Slampher RF supports controlled by 433MHz
RF Remote controller. This function allows to
turn on/off lamps indoors, no WiFi needed.

Learning:

Fast press the paring button on Slampher RF
twice, then press one of the buttons on your RF
remote controller to set pairing for 1-2s.

Clearing:

Fast press the paring button for three times, the
red LED is on for 3s, that means code has been
cleared.

TROUBLESHOOTING

Q: My device on the app stays “Offline” ?

A: The new added device needs 1min to connect
to WiFi and the Internet. If it stays offline for a long
time, please judge the problem by the WiFi LED
status:

© \veskite savo Wi-Fi mar3rutizatoriaus
SSID ir slaptazodi.

e Suteikite naujam jrenginiui varda.
Kai Wi-Fi Sviesos diodas Sviecia,
prietaisas yra prijungtas. Pradékite jj
valdyti!

*Slampher RF gali bati valdomas
nuotoliniu 433 MHz radijo dazniu valdymo
pultu. i funkcija leidzia jjungti/ i$jungti
lemputes patalpose be Wi-Fi rysio.

Irenginiy susiejimas:

Du kartus greitai spustelékite susiejimo mygtuka,
esantj ant Slampher RF prietaiso, po to paspauskite
ir 1-2 s palaikykite nuspausta kurj nors nuotolinio
valdymo radijo dazniu pultelio mygtuka.

Susiety jrenginiy atskyrimas:

Tris kartus greitai spustelékite susiejimo mygtuka —
raudonas $viesos diodas $vies 3 s, o tai reiskia, kad
pora isskirta.

PROBLEMOS

Klausimas: programa rodo, kad jrenginys
neprijungtas (,,Offline”). K daryti?
Atsakymas: naujai jtrauktg jrenginj prijungti prie
Wi-Fi rysio ir interneto uztrunka 1 min. Jei jis ilgai
neprisijungia, iSspreskite problema, atsizvelgdami j
Wi-Fi $viesos diodo mirkséjima.

WiFi LED quickly blinks one time every second:

Device failed to connect to your WiFi:

@ Maybe you have entered wrong WiFi password.

@ Device is too far away from your WiFi. Please
take it closer.

@® Device can not be added to the 5G-wifi-
router, only the 2.4G-wifi is OK.

@ Make sure your router is MAC-open.

If still failed, try to open a mobile hot spot and
add again.

WiFi LED quickly blinks twice every second:
Device has connected to WiFi but failed to connect
to server. Please check your network connectivity.

Scan the user guide to read EWeLink works with
Amazon Echo, Google Home and Google Nest
tutorials.

Scan to download
EWelink free APP

Scan to read the
detailed user guide

Wi-Fi $viesos diodas mirksi kas sekunde:

Nepavyksta prijungti prietaiso prie Wi-Fi

marsrutizatoriaus:

(@ Patikrinkite, ar teisingai nurodytas Wi-Fi
marsrutizatoriaus slaptazodis.

(@ Atstumas tarp prietaiso ir Wi-Fi marsrutizato-
riaus per didelis, sumaZzinkite jj.

@ Prietaisas neveikia su 5GHz Wi-Fi marsrutizato-
riumi, tinka tik 2.4 GHz Wi-Fi marsrutizatorius.

@ Patikrinkite, ar Wi-Fi mar3rutizatorius tikrai turi
atvirg MAC adresa.

Jei tai nepadeda, pabandykite atidaryti mobily
interneto prieigos taska (angl. ,hotspot”) ir dar
kartq pridéti prietaisa.

Wi-Fi $viesos diodas mirksi du kartus per sekunde:
Prietaisas prisijungia prie Wi-Fi mar$rutizatoriaus,
tadiau negali prisijungti prie serverio. Patikrinkite
savo tinklo rysj.

Nuskanuokite QR kodg norédami suZinoti kaip
EWelink veikia su Amazon Echo, Google Home ir
Google Nest.

Nuskenuokite
detaliam naudotojo
vadovui perskaityti.

Nuskenuokite
nemokamai EWelink
programai parsisiysti.
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Wi-Fi VIEDAIS SPULDZITES
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‘Sonare’ SLAMDHER -
P SR

Parametri:

Elektroenergijas avots: 90-250VAC
Maks. stravas stiprums: 2A / 200W
Bezvadu standarts: Wi-Fi 2,4GHz un 433
MHz RF

Materials: ABS VO

Pamatne: E27 skrive
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onarFE®
Wi-Fi NUTIKAS
LAMBIHOIDIK

Mudel: Slampher RF

‘Sonors' SLAmRKER R

Parameeter:

Elektritarve: 90V-250VAC

Max vool: 2A/200W

Juhtmevaba: Wi-Fi 2,4GHz ja 433 MHz
RF

Materjal: ABS VO

Alus: E27 kruvi

Kontroles saraksts pirms ierices
lietoSanas

 JOsu viedtalrunis vai planSetdators ir
savienots 2,4 G Wi-Fi ar internetu.

® Jums ir pareiza Wi-Fi parole.

 JOsu viedtalrunim vai plansetdatoram jabat
pieejamam App Store, Google Play.
 Parliecinieties, ka jasu marsrutétajs ir
atverts MAC iericém.

WiFi Internet WiFi/GPRS E

Server

&

Router Android/I0S
433 RF

Lietotaja rokasgramata
o Atveriet lietotni EWelink.

5O EWelink

9 Registréejiet EWelink kontu.

e Ja jums jau ir EWelink konts, vienkarsi
pierakstieties.

Kontrollnimekiri enne seadme
kasutamist:

e Teie nutitelefon v&i tahvelarvuti on
interneti kaudu Ghendatud 2,4G Wi-Fi.

o Teil on ige Wi-Fi parool.

o Teie nutitelefonil vdi tahvelarvutil peab
olema juurdepéais APP Store / Google Play.
* Veenduge, et Teie ruuter on MAC jaoks
avatud.
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Kasutusjuhend

o Alustage rakendusega EWelink.

SO EWelink

e Registreerige EWelink konto.

o Kui Teil on EWelink konto, siis logige
sisse.

e Uzstadiet ierici un ieslédziet.

103mm

Poga savienoanai pari /
Manualais slédzis

WiFi LED

E27

o Pievienojiet ierici — vienu reizi
piespiediet manualo slédzi, lai izslégtu
lampu. Piespiediet un apméram 7 s
turiet piespiestu manualo slédzi, lidz
zala LED sak atri mirgot.

© Uzsitiet @ lietotnei EWelink.
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Jlericei 10S izvélieties
panémienu
savienosanai pari
atbilstosi LED
mirgo8anas veidam.

Android iericei
izvélieties pirmo, péc
tam uzklikskiniet
nakamajai.

o Paigaldage seade ja liilitage elekter
sisse.

103mm

e Seadme lisamine: vajutage kasiltlitit
tiks kord, et lamp sisse lilitada.
Vajutage ja hoidke kasililitit umbes 7
sekundit kuni roheline Wi-Fi
valgusdiood hakkab kiiresti vilkuma.

@ Vajutage klahvi @) EWelink
rakenduses.
°~ o 9
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10S jaoks valige
Ghildamismeetod
vastavalt

valgusdioodi
vilkumisele.

Android jaoks valige
esimene ja vajutage
,Jargmine”.

© levadiet savu Wi-Fi SSID un paroli.
e Lai pabeigtu, nodévéjiet savu ierici.

Kad ir izgaismota Wi-Fi LED, ierice ir
tieSsaisté. Uzreiz saciet regulét!

*Slampher RF atbalsta regulésanu ar 433
MHz RF talvadibas pulti. 31 funkcija lauj
ieslégt / izslégt lampas telpas, neizmanto-
jot Wi-Fi.

Apgusana:

Atri divas reizes piespiediet Slampher RF pogu
savienosanai pari, péc tam 1-2 s spiediet kadu no
pogam jusu RF talvadibas pulti, lai iestatitu
savieno$anu parf.

Dzésana:

Tris reizes atri piespiediet pogu savieno$anai pari,
uz 3 s izgaismojas LED — tas nozimé, ka kods ir
dzésts.

PROBLEMU NOVERSANA

Mana ierice lietotné ir bezsaisté.

No jauna pievienota ierice 1 minati savienojas ar
Wi-Fi un internetu. Ja ta paliek bezsaisté ilgu laiku,
lGdzu, novértéjiet problému péc Wi-Fi LED statusa.

Q Sisestage oma Wi-Fi SSID ja parool.

© Nimetage oma seade Ipetamiseks.

Kui Wi-Fi valgusdiood on sisselllitatud,
on seade internetti Ghendatud. Juhtimine
voib alata!

*Slampher RF tugesid juhitakse 433MHz RF
kaugjuhitava kontrolleri abil. See
funktsioon lubab lampe sisse/vilja liillitada
siseruumides ilma Wi-Fi vajamata.

Oppimine:

Vajutage kaks korda kiiresti thildamisnuppu
Slampher RF, seejdrel vajutage tiks kord 1-2 sekundi
jooksul oma RF kaugjuhtimiskontrolleri mis tahes
klahvi, et seadistada Ghildamine.

Kustutamine:

Vajutage kolm korda kiiresti thildamise klahvi,
punane valgusdiood siittib 3 sekundiks, mis
tédhendab, et kood on kustutatud.

VIGADE KORVALDAMINE

K: Mu seade jddb rakenduses seisundisse
,offline”?

V: Asja lisatud uuel seadmel Iaheb aega 1 minut, et
Wi-Fi ja internetiga Ghenduda. Kui see jaab
seisundisse ,offline” pikemaks ajaks, hinnake
probleemi Wi-Fi valgusdioodide seisundi alusel.

Wi-Fi LED atri mirgo vienu reizi sekundé:

lericei nav izdevies savienoties ar jasu Wi-Fi:
@ lespéjams, ievadita nepareiza Wi-Fi parole.

@ lerice atrodas parak talu no jasu Wi-Fi. Ludzu,
novietojiet to tuvak.
lerici nevar pievienot 5GHz Wi-Fi — der tikai 2.4
GHz Wi-Fi.

o) Parliecinieties, ka marsrutétajs ir atvérts MAC
iericém.

Ja savienosana joprojam neizdodas, méginiet

atvért mobilo karstvietu un pievienojiet no

jauna.

Wi-Fi LED mirgo divreiz katru sekundi —
lerice ir savienota ar Wi-Fi, bet nevar savienoties ar
serveri. Ldzu, parbaudiet jusu tikla savienojamibu.

Noskengjiet QR kodu, lai uzzinatu, ka EWelink
darbojas ar Amazon Echo, Google Home un Google
Nest.

Skenéjiet, lai izlasitu
detalizétu lietotaja
rokasgramatu.

Skenéjiet, lai
lejupieladétu bezmaksas
lietotni EWelink.

Wi-Fi valgusdiood vilgub kiiresti tiks kord sekundis:

Seadet ei dnnestunud Wi-Fi hendada:
@ V&ib-olla sisestasite vale Wi-Fi parooli.

@ Seade on liiga kaugel Wi-Fi-seadmest. Viige see
ldhemale.

(3 Seadet ei saa lisada 5 GHz Wi-Fi-ruutereile, vaid
sobib tksnes 2,4 GHz Wi-Fi jaoks.

@ Veenduge, et Teie ruuter on avatud MAC jaoks.

Kui see siiski ei dnnestu, avage oma mobiili
kuumkoht ning proovige uuesti.

Wi-Fi valgusdiood vilgub kiiresti kaks korda
sekundis:

Seade on Ghendatud Wi-Fi, kuid ihendus serveriga
ei nnestunud. Kontrollige oma vérgu Gihenduvust.

Skaneerige kasutusjuhendit, et lugeda EWelink toid
Amazon Echo, Google Home ja Google Nest
juhendite abil.

Skaneerige p&hjaliku
kasutusjuhendi
lugemiseks.

Skaneerige EWelink
tasuta rakenduse
allalaadimiseks.



